IR RS R TR - SE W P A
National Yang Ming Chiao Tung University Regulations for Transfer of Students
between Departments/Institutes
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Adopted at the 1st Academic Affairs Meeting in 2nd Semester of Academic Year 2020 on March 3, 2021
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Articles 2 and 5-11 amended at the 3rd Academic Affairs Meeting of Academic Year 2022 on March 7, 2023
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Articles 5 and 7 amended at the 2nd Academic Affairs Meeting of Academic Year 2023 on January 4, 2024
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Articles 11 and 12 amended at the 3rd Academic Affairs Meeting of Academic Year 2023 on March 18, 2024
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Article 1 In accordance with the NYCU Academic Regulations, this Regulations has been
established for the purposes of ensuring proper development of students and
enhancing their learning effectiveness.
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Article 2 Any bachelor’s student applying for transfer to another department shall meet the
following requirements:

(1) Any student whose study period has reached or exceeded one year may apply
for transfer to another department. A bachelor’s student may apply for transfer
to another department before the start of their second academic year. Any
bachelor’s student applying before the start of their third academic year may
transfer to a department of a similar nature as a third-year student or to a
department of a different nature as an incomplete second-year student. Any
bachelor’s student applying before the start of their fourth academic year may
apply for transfer to a department of additional major or a similar nature as a
fourth-year student or to a department of a different nature as an incomplete
third-year student. Any student whose study period is six or seven years may
apply before the start of their fifth or higher academic year. The student may,
based on the subjects passed and credits earned, apply for transfer to a
department of a similar nature or the department of his/her original minor as a
student in an appropriate year.



44

Article 3

Article 4
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(2) When a student applies to transfer to a department with a six-year or seven-
year program, the department will determine the appropriate grade for the
transferring student based on its curriculum plan.

(3) Any student applying for transfer to another department may apply to a
maximum of three departments (including any student between universities
under the University System of Taiwan).

(4) Any student whose study period is extended may not apply for transfer to
another department.

A2 B EEH-FhIut o KR TR RLE B Gt

Any graduate student whose study period has reached or exceeded one semester may
apply for transfer to another department subject to approval by his/her original
department.
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The criteria for transfer of bachelor’s students to each department shall be determined
by the department and shall be submitted to the Division of the Registrar for
consolidation and publication.

The number of students transferring to each department shall not exceed the total
number of new students originally approved and overseas Chinese students placed by
the Ministry of Education plus 20%, except under special circumstances where the
department to which students transfer has obtained approval from the vice president
for academic affairs. Each department may admit students selected on a merit basis
or reject students who have failed to meet certain criteria. The number of such
students admitted or rejected shall not exceed 20% of the number of students
transferring to the department.

A bachelor’s student shall file an application to the Division of Registrar for transfer
to another department by the deadline announced. No such application will be
accepted after the deadline.

Each department shall set up a review committee to process applications for transfer
to the department. The results of the review by each department will be submitted to
the Division of Registrar for consolidation and review of the number of students
transferring to the department. Its results will be published upon approval by the vice
president for academic affairs.

Within one week after publication of the list of students approved for transfer to
another department, any such student may file a written application to the Division
of the Registrar to decline the transfer.
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Article 5 Foreign students, overseas Chinese students, mainland students, and students with

Article 6

Article 7

mental and physical health challenges who apply for a department (undergraduate
degree program) transfer should be handled in accordance with these Regulations in
principle. If it is really impossible for them to continue studying in the original
department due to incompatible interests or other factors, foreign students, overseas
Chinese students, and mainland students who have been counseled by the Division of
Overseas Student Affairs, as well as students mental and physical health challenges
who have been counseled by the Mental Health and Counseling Center can apply for
a department transfer starting from the second academic year, according to the date
announced by the Office of Academic Affairs. Their application should be first agreed
upon by the deans of both the original department and the department to be transferred,
and then, with the minutes of the review meeting of the transferred department
attached, the application should be considered according to more flexible criteria with
a special dispensation signed by the Dean of Academic Affairs before they are
allowed to transfer to another department.
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The criteria for graduate students applymg for transfer to another department and the
number of graduate students transferring to the department shall be determined by the
department.

The transfer of any graduate student to another department shall be reviewed and
approved by a meeting of the department to which the student transfers and shall be
sent to the vice president for academic affairs for approval. Any application filed and
approved before the start of a semester shall become effective in that semester. Any
application filed and approved during a semester shall become effective in the
following semester.

Within one week after approval by the vice president for academic affairs, a student
may file a written application to the Division of Registrar to decline the transfer.
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Each student will be allowed only one transfer to another department within the
same academic program and shall fulfill the requirements of the department to which
he/she transfers for graduation. For any bachelor’s student transferring to another
department as a student in a lower year, the duplicate years of his/her study in two
departments will not be included in the maximum number of years of study in the
department to which he/she transfers.
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A Mainland Chinese student may only apply for transfer to any department approved
by the Ministry of Education for admission of Mainland Chinese students in the
transfer semester.
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Article 9 Where any educational law or the admission prospectus provides that no student may
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transfer to another department after admission, such provisions shall prevail.
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Articlel0 Any bachelor’s or graduate student transferring to another sub-department of the
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same department (the student’s status will indicate the sub-department he/she is
assigned to) or to a degree program shall be subject to the relevant requirements
under these Regulations.
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Article 11
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If an academic unit is newly established or adjusted due to the transformation
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Article 12

of an existing academic unit, students currently enrolled in the original
academic unit may choose to continue their studies in the original academic unit
or transfer to the corresponding grade level of the newly established academic
unit. Such transfer shall be reviewed and approved by the new academic unit
meeting before the start of the semester in which the new academic unit is
established and then submitted to the Dean of Academic Affairs for sign-off on
a case-by-case basis. In this case, the application qualifications, transfer quota,
and application schedule for the bachelor's program shall not be subject to the
restrictions set out in Articles 2 and 4 of these Regulations.

The case mentioned in the preceding paragraph shall not be subject to the
restriction on the number of transfers as stipulated in Article 7 hereof and shall
not be counted towards the number of transfers to other departments/institutes.
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These Regulations and any amendment thereto shall be published and implemented
after approved by an academic affairs meeting.
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These Regulations are adopted in Chinese, which shall prevail in case of any discrepancy
between the English translation and the Chinese original.



